
Калека, державший факел, тоже запаниковал:

- Второй Старший, снаружи пришли спасатели. Что теперь делать?

Пришли спасатели!

Лин Цзин Шу услышала крики бандитов, доносившихся с палубы корабля, и в ее сердце
вспыхнуло удивление. Однако еще было не время расслабляться. Эти жестокие бандиты в
случае, если их припрут к стенке, могут убить их или сделать заложниками.

Лин Цзин Шу изо всех сил пыталась потянуть время:

- Неизвестно, что происходит снаружи, вам нужно бежать. Может быть, вы еще успеете спасти
свои жизни.

Второй Старший ухмыльнулся:

- Даже если я уйду, то не с пустыми руками, ты пойдешь с нами. В противном случае я убью
всех здесь и сейчас.

Несколько бандитов сразу выхватили оружие, и длинные ножи замерцали ярким ледяным
светом.

Лин Цзин Шу вздрогнула в своем сердце, но не смела колебаться и сразу же сказала:

- Хорошо, я иду с вами.

- Нельзя！А-Шу, ты не можешь идти с ними, - Лин Сяо был ошеломлен и наугад сделал шаг
вперед, но неожиданно споткнулся о стул под ногами. Острая боль вспыхнула в колене, должно
быть, потекла кровь.

Он действительно бесполезен!

Лин Сяо сдержал слезы и, захлебываясь, крикнул:

- А-Шу, позволь мне пойти с ними...

Лин Цзи тоже открыл рот и сказал:

- Кузина Шу, ты не должна ходить с этими бандитами..



Громкие крики на борту корабля заглушили голоса Лин Сяо и Лин Цзи.

Второй Старший,  услышав знакомые голоса, скривил лицо. Эти крики, очевидно,
принадлежали его людям. Откуда взялось это подкрепление, настолько свирепое, что за
короткий период времени они смогли склонить чашу весов в свою сторону? Если это будет
продолжаться, можно забыть об операции и спасать свою шкуру.

Главарь быстро взял инициативу в свои руки, сразу раздался свист - четыре последовательных
резких звука. Быстрое отступление!

Хромой, вооруженный факелом, шел впереди.

Когда Второй Старший собирался схватить Лин Цзин Шу, она сама подошла к нему. Кинжал
все еще был прижат к ее нежной шее:

- Не трогай меня, я пойду сама.

Так близко. Только чувствуя запах человеческого тела, в животе Лин Цзин Шу уже появились
слабые рвотные позывы, красивое лицо побледнело.

Ситуация была критическая, Второй Старший торопился сбежать. У него уже не было времени
спорить с Лин Цзин Шу. Длинный нож уперся ее в спину, подталкивая вперед:

- Двигай!

Если бы он смог успешно бежать с Лин Цзин Шу, он мог бы заработать большую сумму, и
нанять новых ребят. Если ситуация действительно станет опасной, у него на руках есть
заложник, который, по крайней мере, сможет сохранить ему жизнь.

    ......

Лин Сяо наконец вышел из каюты. Но в это время Лин Цзин Шу уже ушла с бандитами. Без
факела снова наступила темнота.

- А Шу, - Лин Сяо со слезами на лице, не смотря ни на что, пошел вперед: - А-Шу...

Чья-то рука крепко сжала его руку, и в ушах раздался задыхающийся голос Бай Юй:

- Молодой господин, мисс добровольно пошла с бандитами, чтобы спасти вас и нас всех. Если
вы погонитесь за ними, то не только не спасете мисс, но и потеряете свою жизнь.



Лин Сяо резко остановился и разрыдался.

- Молодой мастер, вы останьтесь здесь, рабыня пойдет за мисс, - когда Бай Юй закончила
говорить, он зашел в каюту.

В просторной каюте, только Лин Сяо плакал от грусти, Лин Цзин Ян и Цзян Чэнь плакали от
облегчения, не зная, стыдно это или нет, но их плач постепенно прекратился.

Лежащий в углу Лин Цзи не мог пошевелиться, он мрачно опустил голову.

О чем думали дядя Лин и госпожа Сунь, никто не знал.

В это время опасность еще не миновала, все ждали и молчали.

    ......

На самом деле все произошло очень быстро.

Лин Цзин Шу, окруженная несколькими бандитами, спустилась на второй этаж.     Гангстер,
который изначально отвечал за охрану слуг, был полон паники и поспешно спросил:

- Второй Старший, я услышал движение, кажется, пришли спасатели, их довольно много. Что
теперь делать?

Что еще можно сделать? Конечно, уходить!

Когда главарь мрачно взглянул на бандита, тот сразу понял и последовал за ним.

- Мисс, - Бай Юй поспешно подбежала к ним, ее лицо было покрыто слезами, но взгляд был
решительным, - Мисс, служанка пойдет с вами.

Лин Цзин Шу, которая все это время сохраняла спокойствие, наконец, изменила свое лицо,
увидев Бай Юй:

- Бай Юй, что ты здесь делаешь? Возвращайся скорее.

Бай Юй, однако, не хотела уходить, поэтому стала умолять свирепого главаря:

- Рядом с леди всегда должен быть человек, чтобы служить, рабыня готова следовать за мисс, я
никогда не буду причинять беспокойства...



Второй Старший не выдержал:

- Если хочешь, можешь идти, но молча.

Обычно он видел, как слуги бросали своих хозяев в беде, это был первый раз, чтобы кто-то
последовал за ним добровольно.

Бай Юй быстро вытерла слезы и подошла к Лин Цзин Шу. Сердце Лин Цзин Шу было
взволновано и тронуто. Однако сейчас было не время говорить. Эти негодяи были на взводе, и
если их разозлить, они могу убить служанку.

До самой последней минуты она не отказывалась от шанса на побег! Лин Цзин Шу бросила
взгляд на Бай Юй. Госпожа и служанка обе хранили молчание. Бай Юй почти сразу поняла
намек Лин Цзин Шу и незаметно кивнула.

    ......

Когда они вышли на палубу, лицо Второго Старшего внезапно изменилось.

Шесть высоких кораблей выстроились вокруг официального корабля и трех бандитских
кораблей, которые просто не могли убежать.

Десятки отнюдь не слабых бандитов в это время были уже повержены. Многие из них уже не
дышали, многие были ранены стрелами и ножами, лежа на палубе и рыдая от боли.

На борту находилось всего несколько десятков спасателей с острыми мечами и
пронзительными глазами. Другие стояли на борту этих шести кораблей, держа в руках луки и
стрелы, направленные прямо на них.

Это конец!

От лица Второго Старшего отхлынула кровь, он чувствовал, что его тело вмиг заледенело.
Хромой и другие тоже были напуганы до дрожи в ногах.

Что это за спасатели? Это явно не обычные охранники, это солдаты, которые видели кровь и
убивали людей. Их уверенность в себе позволяла сражаться с десятикратно превосходящим
противником, такое может идти только изнутри.

Мисс, мы спасены! Бай Юй не могла сдержать радости и быстро бросила взгляд на Лин Цзин
Шу.



Та нахмурилась, и ее сердце опустилось. Конечно, это хорошо, что так много спасателей. Тем
не менее, бандиты теперь загнаны в угол, бежать им некуда. Она опасалась, что их двоих не
пощадят...

И действительно, Второй Старший громко и отчаянно закричал:

- Кто ваш хозяин? Пусть он выйдет к нам! В противном случае, я убью этих двоих прямо
сейчас!

Сердце Лин Цзин Шу сжалось. Солдаты не двигались, только один повернулся к самому
большому кораблю.

Время ожидания тянулось невыносимо медленно. Лин Цзин Шу могла ясно слышать свое
тревожное сердцебиение. Оказывается, она не так сильна, как она себе представляла, она на
самом деле боится смерти.

Лин Цзин Шу усмехнулась, а затем подняла голову и наткнулась на пару глубоких холодных
глаз...
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